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APPROVAL CERTIFICATE
SWIADECTWO UZNANIA

Polish Register of Shipping certifies that
Polski Rejestr Statkéw zaswiadcza, ze

MARCO SERVICE Sp. z o.0.
ul. Wiadystawa IV 1
70-651 Szczecin
Poland

has been approved in accordance with the requirements of Polish Register of Shipping to perform:
uznano zgodnie z wymaganiami Polskiego Rejestru Statkéw do wykonywania:

1. Measurements of machinery elements wear down and the measurements of adjustment
parameters of ship Diesel engines and the below - mentioned machinery.
Pomiaréw stopnia zuzycia elementow oraz parametréow regulacyjnych okretowych silnikéw
wysokopreznych i n/'w mechanizmadw.
2. Repairs of:
Remontoéw:
a) main and auxiliary ship Diesel engines,
gfownych i pomocniczych okretowych silnikdw wysokopreznych,
b) auxiliary machinery:
mechanizmdéw pomocniczych:
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water pumps, oil pumps, fuel oil pumps,

pomp wodnych, pomp olejowych, pomp paliwowych,

oil separators, fuel oil separators,

wiréwek oleju, wiréwek paliwa,

turbochargers,

turbosprezarek,

air compressors, refrigerating compressors,

sprezarek powietrza, sprezarek chfodniczych,

windlasses, mooring and towing winches with electric and hydraulic drive,
wciggarek kotwicznych, cumowniczych z napedem elektrycznym i hydraulicznym,

verte

The Approval Certificate is valid, provided the conditions stated overleaf are complied with.
Swiadectwo uznania jest wazne przy zachowaniu warunkéw podanych na odwrocie.

~

D e o 2025-11-08

Data waznosci

Gdansk, 2022-11-09

Polski Rejestr Statkéw S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 mailbox@prs.pl
al. Gen. Jozefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www.prs.pl
80-416 Gdarnsk, Poland
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Continued overleaf/Cigg dalszy na ocdwrocie

— deck lifting appliances,
poktadowych urzadzen dZwignicowych,

c) boilers, pressure vessels and heat exchangers,

kottéw, zbiornikéw cisnieniowych i wymiennikow ciepfa,
d) steering gears,

urzgdzen sterowych,

3. Repairs of side and bottom fittings,
Remontéw armatury dennej i burtowey,

4. Repairs of propellers, as limited in Appendix (item 5).
Napraw $rub napedowych z ograniczeniem podanym w Zalgczniku (pkt. 5).

Basis of approval/Podstawa uznania:

1. The requirements of PRS Publication No. 14/1 - Principles of Recognition of Testing Stations
and Maintenance Shops - 2002 edition.

Wymagania Publikacji PRS Nr 14/ - Zasady uznawania stacji badan oraz zakiadéw
remontu i konserwacji — 2002.

2. Inspection of the firm carried out on 2022-10-04.
Inspekcja firmy przeprowadzona w jej siedzibie w dniu 2022-10-04.
3. PRS’ report of the a.m. inspection No. SZC/AtK/62/22, dated 2022-10-25.
Sprawozdanie PRS z inspekcji firmy Nr SZC/AtK/62/22 z dnia 2022-10-25.
4. Previous Approval Certificate No. TM/1482/842502/19.
Poprzednie Swiadectwo Uznania Nr TM/1482/842502/19.

General conditions and remarks:/Warunki ogéine i uwagi:

Given in Appendix, dated 2022-11-09.
Podano w Zatgczniku z dnia 2022-11-09.

Polish Register of Shipping means Polski Rejestr Statkow S.A., seated in Gdarisk, al. gen. Jézefa Hallera 126, 80-416 Gdarisk, Poland,
registered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register, under entry number 0000019880. Polish Register of Shipping,
its affiliates and subsidiaries, their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to as Polish Register
of Shipping or as PRS for short.

In carrying out survey activities, PRS makes efforts to ensure that they are conducted with conscientiousness and the principles of good
practice, with due regard paid to the state-of-the-art technology. However, neither PRS nor its Surveyors shall bear any civil liability for
damage, loss or expense which may arise in consequence or as the outcome of conducting these activities, or the result of information
or advice given to the customer by PRS, irrespective of whether or not such were the result of neglect, error or lack of proper information.
Nevertheless, should the customer prove that such damage, loss or expense was due to negligence on the part of the Society or its Surveyors,
PRS will pay compensation to the customer for his loss up to but not exceeding the amount due for services provided, forming the basis of
the customer's claim. In no cases will PRS be responsible for indirect losses (loss of prospective profits, loss of contract, inability to
undertake activities) sustained by the customer and associated with the executing of a commission by PRS.

Polski Rejestr Statkow oznacza Polski Rejestr Statkéw S.A. z siedzibg w Gdarisku, al. gen. Jozefa Hallera 126, 80-416 Gdarisk, wpisany
do Rejestru Przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr KRS: 0000019880. Polski Rejestr Statkéw, jego oddzialy, spotki i
inne podmioly zalezne, kadra kierownicza, pracownicy, agenci sg indywidualnie lub zbiorowo nazywani Polskim Rejestrem Statkéw lub
w skrécie PRS.

PRS wykonuje czynnosci nadzorcze z nalezylg staranno$ciq i dobrg praktyka, uwzgledniajgc aktualny poziom wiedzy. PRS, ani jego
inspektorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ewentualnych szkéd mogagcych powstaé w zwigzku lub w nastepstwie
wykonywania tych czynnosci lub w wyniku przekazanych zleceniodawcy przez PRS informacji badz ocen, niezaleznie od tego, czy owe
szkody byly nastepstwem zaniedbania, bledu lub braku wlasciwej informacji. Jezeli zleceniodawca udowodni, ze taka szkoda wynikia z
zaniedbania PRS lub jego inspektoréw, PRS wypfaci zleceniodawcy odszkodowanie nie przekraczajgce wysokosci opfaly naleznej za
wykonang ustuge, stanowigcq podstawe roszczenia zleceniodawcy. PRS w zadnym przypadku nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z
tytutu strat posSrednich (utraty spodziewanych korzySci, utraty kontraktu, niemoznos$ci podjecia dzialalnosci) poniesionych przez
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APPENDIX TO THE APPROVAL CERTIFICATE
ZAtACZNIK DO SWIADECTWA UZNANIA

TM/1604/842502/22 lS50°¢ ~ 2022-11-09 Yaidunth = 2025.11-08 Gege,!”

Repairs and measurements which are subject to PRS consideration are to be carried out as
agreed with the attending PRS'Surveyor.

Czynnosci remontowe i pomiary, ktorych rezultaty podlegafa rozpatrzeniu przez PRS, muszg byc
wykonywane na podstawie uzgodnieri z inspektorem PRS prowadzgcym nadzor.

The firm should hold PRS'Approval Certificate for performing welding operations in the scope of
work specified in the Approval Certificate. Welders are to be holders of the suitable qualification
certificates, issued by PRS.

Zaktad powinien posiadac .s"wfaa’ectwo uznania PRS do wykonywania prac spawalniczych
w zakresie prac ujetych w Swiadectwie Uznania. Spawacze powinni miec¢ odpowiednie
uprawnienia PRS.

At renewal inspections, Check Certificate of dynamic balancer for compliance with
manufacturer’s technical conditions and the relevant standards should be presented to PRS’
Surveyor.

Podczas inspekcji odnowieniowych naleZy przekfadac inspektorowi PRS swiadectwo
sprawdzenia dla wywazarki dynamicznef na zgodnosc z warunkami technicznymi producenta
oraz wymaganiami odpowiednich norm.

. Repairs and maintenance of machinery should be carried out according to the manufacturer’s

technical requirements.

Naprawy i konserwacje mechanizmow powinny byc przeprowadzane zgodnie z warunkami
technicznymi podanymi przez producenta.

Repairs of propellers should be carried out according to the requirements of PRS Publication No.
7/P.

Naprawy srub napedowych powinny byc¢ przeprowadzane zgodnie z wymaganiami Publikacji
PRS Nr 7/P.

. Results of measurements taken should be presented, in documented form, to the attending

PRS'Surveyor.

Wyniki wykonanych pomiarow powinny byc w formie dokumentow przekazane nadzorujgcemu
inspektorowi PRS.

Gdansk, 2022-11-09 C/020/54
Polski Rejestr Statkéw S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 ¢-mail: mailbox@prs.pl
al. Gen. Jozefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www: http://www.prs.pl/

80-416 Gdarisk, Poland



. If any part of services, covered by the Approval Certificate, is to be performed by

a subcontractor or contracted employee (a list of persons employed on a permanent contract
basis should be available in the firm), the firm should, in each particular case, prior to

the commencement of the work, provide PRS’Surveyor with copies of the relevant contracts and
agreements made with subcontractors.

Jezeli jakakolwiek czesc Swiadczonych ustug objetych $wiadectwem uznania bedzie wykonana
przez podwykonawce lub nieetatowego pracownika (zaktad powinien posiadac¢ wykaz stafych
wspofpracownikow), to firma kazdorazowo przed rozpoczeciem prac dostarczy inspektorowi
PRS, kopie dokumentow o wzajemnych umowach i uzgodnieniach dotyczgcych tych prac.

. The firm is obliged to request PRS to survey these manufacture or repair stages (also when
performed by subcontractors), which are subject to direct survey, required by the PRS Rules.

Zaktad zobowigzany jest do zgloszenia PRS-owi odbioru tych faz produkcji lub remontu
(rowniez wykonywanych przez ewentualnych podwykonawcdéw) ktérych odbior bezposredni
jest wymagany Przepisami PRS.

. The approval will be withdrawn if materials and products, not surveyed by PRS, are used in the
case where such survey is required by the PRS Rules.

Uznanie bedzie cofniete w przypadku stosowania materiatow i wyrobéw bez odbioru PRS, tam
gdzie jest to wymagane przez Przepisy PRS.

10.The approval may be withdrawn at the request of PRS’Surveyor when the approval conditions

are not complied with or quality of the work has worsened.

Uznanie moze byc cofnigte na wniosek inspektora PRS w przypadku nie przestrzegania
warunkow uznania lub pogorszenia sie jakosci wykonywanych prac.
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